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L’AQUILA: DUA PASO SUR VOJO DE REKONSTRUO!

Niaj kongresoj havas kiel junulaj
kunestoj apartan karakteron, ne-
troveblan en kiu ajn alia Esperanto-
kunveno.

Junuloj, pli ol plenaguloj sercas
guon en la vivo kaj prave.

Tamen tiuj, kiuj opinias niajn kun-
venojn junularajn nure distraj aran-
£0j, estas plene malpravaj. Pasis la
tempo de la senzorga junago, se £i
iam ekzistis.

La nuntempa Junularo, kvankam
materie pli bonfarta ol antallaj ge-
neracioj, estas tro atakata de mal-
facilaj problemoj por pasigi la vivon
senzorge.

La venanta kongreso en 1’Aquiga
klare manifestacias la signifon de
TEJO por la Esperanto-movado en-
tute. Krom la kutimaj distraj aran-
goj kaj la jarkunsido nun okazos an-
kali granda Internacia Konkurso,
unuan fojon en la historio de TEJO.
Gi cstas eksperimento, sed eé kiam
gi nur parte sukcesos, tio estos jam
instigo fari gin tradicia ero de la

kongresprogramoj.

Per la konkursoj ni faros la I.J.K.-
ojn pli interesaj por la partoprenan-
toj, pli altnivelaj kaj signifaj inter
la multaj okazajoj en Esperantio.

Persone mi havas tiajn rilatojn en
la Esperanto-movado, ke ankal sen
TEJO mi povus labori por Esperanto
kaj gui giajn avantagojn. Sed mi es-
tas profunde konvinkita, ke por la
disvastigo kaj florado de Esperanto
necesas la ekzisto de forta junular-
movado, kia povas esti TEJO.

Nia junular-movado havas difini-
tan taskon en Esperantio kaj mi vo-
lus, ke pri tio ekestu pli vasta kom-
preno inter la Esperantistoj.

Vi, kiuj estas en niaj vicoj kaj vi,
kiuj iam spertis TEJO-kunvenon,
plifortigu éiel ajn nian organizon.
Subtenu la agadon de via estraro kaj
la L.O.K. aktivu por TEJO kaj parto-
prenu kiel eble plej grandnombre la

11l-an Internacian Junularkunvenon’

en I’Aquila.
Roel Kraefft.
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PARENTEZE.

La letero.

Hodiati la poStisto alportis leteron
eksterlandan. Je granda distanco mi
jam konstatis, ke la poS§tajo havas
ian rilaton kun nia idealo. Du impo-
naj verdaj steloj ornamas la kover-
ton kaj apud la steloj per grandaj
rugaj literoj la sendinto volas sciigi
la mondlogantaron, ke Esperanto es-
tas internacia lingvo, facile lernebla,
kiun nepre ¢éiu homo studu, por ke
ni eterne vivu en paco.

Dum ke mi demandis min, kial li
skribas tion sur la koverto (ne-Es-
perantistoj ja ne povas kompreni
tiujn frazojn) la belaj poStmarkoj
tiris mian atenton. Mi konstatis, ke
ili venas el Argentino. Same do an-
kal la letero.

Anstatatl tuj legi la leteron, mi
mallongan tempon meditante faris al
mi imagon pri la nekonata Argenti-
nano.

- Tre verSajne li estas tre entu-
ziasma Esperantisto. Li certe fervore

~

propagandas kaj je éiuj siaj jakoj li
portas la verdan stelon. Kompren-
eble 1i ankali posedas bicikloflageton
kun nia simbolo. Ce la pordo li fiksis
grandan tabulon kun la vortoj ,Es-
peranto parolata”.

Kaj sendube li parolas la interna-
cian lingvon flue. Estas kvazaii mi
atidas lin, - ne, ne estas ,li”, sed
franlino, kiu parolas. Atlskultu §ian
velurdoléan voéon. Mi fermas la oku-
lojn kaj - mi vidas §in, klare vidas
§in. Eleganta, ¢éarma fraiilino kun
gagatnigra hararo kiu afable ride-
tanta pli kaj pli alproksimigas. Mi
etendas la manon sed - mi sentas
nenion ...... Samtempe mi vekigis el
mia meditado ...... Rapide mi prenis
la koverton kaj kun tremanta mano
malfermis gin. Sciavida mi
malfaldis la leteron

Kaj?

Estis éenletero, kaj e¢ ne
de fratlino.

&

’

datirigo de pago 42.

Kaj fine la klorofil’-verdajon, Kkiun
¢éiu normala vegetajo havas en siaj
folic¢eloj.

El la akvo kaj karbondioksido la
vegetajo formas helpe de sunenergio
la sukeron ali amelon. Kaj nepre be-
zona medio por éi tiu mirinda trans-
formigo estas verda kolorajo-kloro-
filo.

Jen graveco de fotosintezo por ¢iu
vivaro. La vegetajaro nutrigas tia-
maniere per neorganajo. Similon po-
vas neniu alia vivulo. Eé la homo ne
povas fabriki sukeron tiel, kiel faras
¢ie simpleta verda vegetajeto. La
animaloj devas preni ¢éi produktojn
de I'vegetajoj manginte ilin. Jen na-
tura ordo: vegetajoj por herboman-
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&antoj, tiuj ¢éi por karnomangantoj
kaj tiuj é denove enterigintaj dis-
ponigas al vegetajoj bezonajn ele-
mentojn.

Nun vi povas imagi kiom gravas la
verda kolorajo-klorofilo en la naturo.
Gi estas medio por fotosintezo, sen
kiu ne eblus la vivo. La Tero povus
nomigi Verda Planedo, ¢ar nur nia
planedo surportas la vivon bazitan
sur verdaj vegetajoj.

Esperantistoj estu fieraj pro la
verda koloro sur la kvinpinta stelo.
Same kiel la koloro de l’espero regas
en la naturo, la esperantista verda
stelo ekregu en la homaro, alportadu
al gi la saman utilon, kaj formu me-
dion por ,,la sintezo de I’homaro”.

ANKRO.
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ORGANIZA] INFORMOJ.

Anglujo: (La Esperantista Junu-
laro en Britujo). Okazis pluraj provoj
por starigi junularan organizajon Es-
perantistan en Britujo. Antai 1939.
la Skolta Esperantista Ligo floris.
Gis hodiali gi ankorall ekzistas, sed
gi allogas nur al skoltoj.

Dum 1940 Sro J. W. Holland kaj
F-ino N. Rees kondukis la Britan
Sekcion de TEJO. F-ino Rees dejo-
ras ankorad kiel peranto por , LJV”.
La Brita Esperantista Asocio havas
specialan sekcion por junuloj, sed
nenia speciala provizo estigas. La
Societo de Britaj Esperantistaj Ins-
truistoj (S.B.E.T.) iam eldonis la re-
vueton ,La Juna Esperantisto”’, sed
Cesigis la eldonon, kiam ,La Juna
Vivo” rekomencis. , F-ino Rees eldo-
nis du novaj-leterojn (Nov. 1950 kaj
marto 1951). En 1953, junulo el Shef-

field promesis datrigi la eldonadon,
sed tion ne faris. Estis kunveno de
TEJO ée la Brita Esp. Kongreso en
Burnemouth dum 1953, sed nenio
okazis poste. Esperanton oni instru-
as en kelkaj lernejoj dum pluraj ja-
roj, sed ¢éu interkomunikado okazis
(krom per S.B.E.T. agadoj), mi ne
scias.

Do en julio 1954 Esperanto Youth
No. 1. (Esperanto Junularo) eldon-
igis kaj estis sekvata per No. 2 en
oktobro 1954, No. 3 en januaro 1955
kaj No. 4 en aprilo 1955.

La folio celas kolekti kaj disvast-
igi novajon pri la uzo de Esperanto
inter la junularo. Oni intencas aran-
&i kunvenon de junuloj ée la Brita
Esperanto kongreso en Swanwick
dum Pasko (9an de aprilo).

Charles Bardsley, gvidanto de Esp. Youth Club

(Klubo por Esperantistaj Junuloj).

Lancs.

42 Westbourne Street, OLDHAM,

+Svislando: La Junularsekcio de la
Svisa Esperanto Societo havas no-
van gvidantaron. Sro Bruno Graf
pro manko de tempo devis forlasi la
estraron en aprilo. Ekde tiu tempo
la Junularsekcio estas gvidata de
amikoj Gacond Claude, kiel sekcie-
stro kaj de Abegg Max kiel ansta-
taauanto. Sro Grai Bruno funkcios
kiel konsilanto.

Francujo: koran dankon al S-ino
Lili Giloteaux pro la sendado de la
* sumo de 150,- ned. guldenoj, same ni
dankas el

Germanujo: sron Rolf Brune pro
la sendo de la malnovaj TEJO-koti-
zoj. La du sumoj ebligas al ni la el-
donon de du novaj numeroj de LJV.
La nova peranto Sro Kiessling skri-
bis leteron, ke pro privataj aferoj h
ne plu povas funkcii, kiel peranto
kaj li petas liberigon de tiu funkcio.
Kiu germana amiko pretas kaj kap-
ablas farigi TEJO-peranto?

Gis nun ne atingis nin sciigo pri
la interzona renkontigo dum la pas-
kaj tagoj. La redaktejo atendas ar-
tikolon.
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NIA 11a IJK EN L’AQUILA
(de la 7a gis la 14a de aiigusto 1955a).

Kun bedaiiro ni devas anonci, ke
la ricevitajn kliSojn ni ne povas uzi.
Lad nia presisto ili tatgas nur por
la t.n. ,,artpapero”. Komence ni in-
tencis tion aparte presigi kaj aldoni
la foliojn al LJV, sed gi kostus pres-
kaii 100 ned. guldenojn. Bedatrinde
la financa stato de TEJO ne perme-
sas al ni tian lukson. Sed la in-
vitiloj, ricevitaj de L.O.K. estas tiom
belaj, kiom neniam pli frue, do la
legantoj tamen vidas la bildojn.

La L.O.K. eldonis sian duan ofici-
alan bultenon, kiun ricevis dume é&iuj
kongresvizitontoj.

(Bedaiirinde la redaktejo ankorat
ne ricevis ¢iujn adresojn, sed estas
jam certe, ke partoprenos pli ol 100
TEJO-anoj. Ju pli granda nombro,
des pli granda la sukceso. Red.)

La eksperimento por plialtigi la

nivelon de niaj kongresoj estas gran-
dioza. De ni ¢iuj dependos, ¢éu ni es-
tontece havos sukceson alli ne.

Estu niaj kunvenoj vera manifesta-
do, vera pruvo de la saneco de nia
organizo,

Dum ¢&iuj kongresoj estis sportaj
ludoj. Ek de nun ni volas enkonduki
,Internaciajn Konkursojn” por gvidi
la bonan volon de la junularo en la
gustan spuron; ni dum la & jara
kongreso starigas malgrandan olim-
piadon kun jugantaro, rigardantoj,
svingado de flagoj kaj super ¢io kun
allogaj premioj donotaj kolektive al
la grupoj kaj unuope al la gajnantoj.

Ni volas venki la aéan apation. Gi
estas ¢e ni malpli, ol en alia orga-
nizo, éar ni havas nian idealon, nian
flamon, sed &i tamen cCie ceestas.

LA VASTA MONDO ......

'

...... en ¢iu tempo logas la ge-
junulojn kaj invitas ilin al gaja va-
gado. Per televidilo mi vidis ankat
Vian deziron, kara leganto! Vi volas
viziti la mondon! Jen ek!!

Mia alvoko en la decembra n-ro
1954 estas alidita de multaj amikoj.
Pluraj e¢ jam deklaris sin preta]
gastigi tute malmultekoste, kelkaj
eé¢ senkoste, gejunulojn el nia TEJO.
Mi plej kore dankas al ¢éiuj, kiuj gis
nun ofertis gastrajton al niaj vo-
jagontoj, kaj mi invitas ¢iujn al imi-
tado! . .

38

Do, se Vi volas gui la vere allogajn
ofertojn de niaj samcelanoj, al se
Vi mem - at Viaj amikoj - povas in-
viti Vojagonta(j)n kamarad(in)o(j)n
al nemultekosta eli eé¢ senkosta res-
tado, tiam skribu - mi petas - al la
TEJO-Vojagservo
Reiter Heinrich
Salzburg I, 557
Austrio.

PS.:

Se Vi bezonas

respondon, ne forgesu

almeti respondkuponon internacian!



Nun verSajne la grupa organizado
dependas de la iniciatemo de sami-
deanoj viglaj kaj volemaj. Ne estas
tre malfacile trovi dek personojn
(maksimuma nombro por grupo)
kiuj partoprenu la diversajn konkur-
sojn. Oni povas formi grupon Kkun
amikoj de la sama esperanto-centro,
kun samideanoj de la sama urbo al
lando Gejunuloj kiuj scipovas sport-
‘ludi povas sin prepari unuope sen
kolektiva ekzercado; same je teatro
éar ne estas necese prezenti ion ko-
munan sed ankall skefojn dise pre-
paritajn. ¢iu grupestro komuniku al
ni kiel eble plej baldati la nomon de
sia grupo, la nomojn de la konku-
rantoj kaj la konkursojn kiujn ili
deziras partopreni.

KELKAJ DETALOJ.

Sporto.

Ni éeestis plurfoje sportajn kon-
kursojn kaj ni konscias ke inter niaj
junaj samideanoj estas veraj sport-
uloj kun elstaraj sportaj kapabloj.
Kion diri, ekzemple, pri Kralj Drago
kiu venis al nia hilversuma kunveno
pasintjare per biciklo? Kaj multajn
aliajn ni konas kiuj certe donos veran
sportan valoron al niaj malgrandaj
olimpiadoj. Tial ni donas al sporto
tiom da graveco, ponante gin en niaj
,Internaciaj Konkursoj”’ flanke al la
teatraj prezentoj.

Ni precizas ke LOK akceptos spor-
tojn éiuspecajn: estas nur necese ke
¢iu sporto havu almenali du konku-
rantojn.

Oni donos maksimume 150 poen-
tojn por la tutaj sportkonkursoj kaj,
oni uzos disdonan kriterion lali nom-
bro kaj la speco de la konkursoj
farotaj.

Teatro.

Laili niaj intencoj gi estos la éef-
punkto de niaj konkursoj. Al niaj

prezentoj estos invitataj ankal la
urbaj atitoritatoj kaj elstaraj per-
sonoj naciaj kaj internaciaj. La kon-
kurado inter la grupoj levigos la ar-
tan nivelon de la prezentoj de niaj
kunvenoj.

Ne estas necese verSajne prezenti
teatrajn cefverkojn: ili postulas egan
laboron. Sufi¢os ankailli skeéoj, tea-
trajetoj, varieteoj ktp.

Ciu grupo havos je sia dispono la
scenejon dum tridek minutoj. Se oni
deziras pli longan ludodatron oni
informu gustatempe LOK-n éiuokaze
ne post 1/7.

FolKkloro.

La konkurso okazos en la mirinda
pejzago de Lago de Scenno okaze de
nia ekskurso. Ni esperas ke ni havos
la okazon admiri tie senfinan serion
da kostumoj el éiu lando de la tero.
Ciu grupo sin prezentos al la unua
elektado. Estos elektataj de inter-
nacia jugantaro la du plej belaj kos-
tumoj de éiu grupo, unu vira kaj unu
virina. Okaze de samseksa grupo oni
dlektos same du kostumojn.

Oni donos tiam poentojn (maksi-
mume 25 po persono) al éiu konku-
ranto. Do, grupo, reprezentata en la
folklora konkurso de du personoj,
povas gajni maksimume 50 poentojn.

Poezio kaj Skizo,

Sendu al ni poemojn pri éu temo
kun ¢éiu ajn formo kaj longeco kon-
diée ke ili estu en esperanto kaj ori-
ginale verkitaj.

Tiuj kiuj scipovas uzi penikojn kaj
krajonojn eklaboru. Ni atendas ama-
son da skizoj. La plej bela estas la
simbolo de nia IJK kaj per &i oni
publikigos afiSanoncojn, glumarkojn,
ktp. La grandeco por la skizoj estas
21 X 27 cm.

Skizojn kaj poemojn oni sendu al
LOK antad 1/7. Ciu skizo kaj éiu
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poemo ricevos poentojn por la grupo
konkuranta.

Parolado.

Dum la kultura vespero okazos an-
kali parolad-konkurso pri iu temo
kiun oni povas elekti kaj anonci jam
nun en la aligilo.

Poentoj.

Oni donos poentojn al éiu konku-
ranto al al éiu grupo kaj je éiu kon-
kurso. Oni akceptos ankal izolajn
konkurantojn sed ili povas ricevi nur
individuajn premiojn.

Partoprenu kiel eble plej multajn
konkursojn por havi pli grandan
gajneblecon!

En ¢iu konkurso escepte de spor-
to, la poentoj estos donataj de dek-
membra komisiono el kiuj ¢iu dispo-
nos je 1/10 el la tuta poentaro dis-
donebla en ¢éiu konkurso. Ekzemple,
en la folklora konkurso éiu juganto
disponas je 5 poentoj maksimume po
grupo. Car &iu grupo konkuras kun
du personoj, la juganto rajtas doni
maksimume 2 kaj 1/2 al éiu persono.

La poentojn oni donos lat la sek-

vanta tabelo:

Sporto maksimume 150 poentojn
Teatro " 150 ’
Folkloro . 50 .
Poezio " 50 "
Skizo ” 50 ’
Parolado . 50 "

Individuaj premioj.

Por havi ankall la partoprenon de
izolaj konkurantoj kaj por premii la
individuan valoron estos krome dis-
donataj individuaj premioj.

En la sportaj kon. Oni disdonos
medalojn kaj diversspecajn premiojn
al la gajnontoj de ¢éiu konkurso.

En la teatraj kon. Oni donos pre-
mion al éu konkuranto de la gajnon-
ta grupo.

En la folkloraj kon. Estos premia-
taj la plej bela kostumo virina kaj
vira. .

La poemo kiun oni jugos plej arta
estos premiata kaj publikigata en
nia organo.

La skizo-simbolo de nia IJK rice-
vos ankaili riéan premion.

En la paroladkonkurso oni pre-
mios la gajnanton.

FINA PREMIO POR LA GRUPO KIU GAJNOS LA PLIMULTON DE LA
POENTOJ ESTAS SENPAGA SEMAJNA RESTADO DUM NIA POST-

KUNVENO (14/8-21/8).

UNUA LISTA DE LA KARAVANESTROJ

Austrio S.ro Reiter, H.
Hispanio S.ro Molera, R.
Jugoslavio S.ro Drago, K.

Francio S.ro Pejrault, Y.
Germanio S.ro Kriiger, H.
Germanio  S.ro Hopfenmiiller, A.

Nederlando S.ro Van Moorst, B.
Sicilio (It.) S.ro Boscarino, J.
Svedio S.ro Kassai, S.
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KIAMANIERE LA HOMO]J] EKLERNIS BREDADI FISOJN?
{ Esperantigis Jos. Steppan).

En malgranda franca vilago vivis
kamparana familio. La patro okupis
sin per fiSkaptado, la patrino prizor-
gis la mastrumadon. Joé&jo, la fileto
helpis al la patro per tuta sia forto.

Foje la knabo rimarkis trut-migra-
don en la rivereto. La fiSoj rapidegis
zig-zage. Jo¢jo rimarkis, ke ili puSas
unu la alian. Jen, subite li vidis, kiel
truto elfluigis fi§-ovojn kaj kiel el
aliaj fiSoj eligis blanka fluajo en la
akvon. Poste la fiSoj fornagis.

Joé¢jo kuris al la patro kaj rakon- -

tis al li, kion 1i jus observis. La patro
ridis kaj diris:

-Cu vi ankorali ne vidis, kiama-
niere la fiSoj frajas? Tio estas la
ovoj de la fiSoj. El ili estigos mal-
grandaj fiSoj. Se tio ne okazus, ne
estus fisoj. .

Multaj jaroj pasis. JoGjo plenkres-
kis kaj edzigis. Li farigis bonega fi§~
kaptisto. Li tre Satis éi tiun okupon,
¢ar gi donis nutrajon al 1i kaj al lia
familio. Kaj al multaj aliaj familioj.

Kun bedatliro li rimarkis, ke la
kaptadrezultoj pli malgrandigis de
jaro al jaro. La fiSoj iom post iom
malaperis el la hejma rivereto. La
fiSkaptado apenal donis profiton.

Nun Joé¢jo rememoris, kion 1i ob-
servis dum sia infanago. Li reme-
moris al la parolado kun la patro -
kaj en lia kapo ekigis ideo: la ideo
bredadi fiSojn. Kiel 1i opiniis, tiel 1i
faris.

Li iris al 1a lokoj de la rivereto, kie
ankorai estis trutoj kaj kaptis mul-
tajn de ii. El kelkaj li premis la

fiSovojn kaj el la aliaj la blankan

fluajon, la fiSspermojn kaj li versis
la tuton en sian rivereton, kie oni
jam de longe ne vidis trutojn. Ekde
tiu éi tago komencigis ekscita tempo
por Jozefo. Jam frumatene li iris al
la rivereto kaj li revenis nur mal-
frue vespere. Hejme la familianoj tre
éagrenis pro lia mallaboremo.

La najbaroj ridis pri li kaj opiniis,
ke i frenezigis. Ili opiniis, ke li iam
vidis belan nikson kaj nun li vane
§in sercadas.

Tio estis por Jozefo malfacila, zor-
goplena tempo. Tamen li toleris &un
mokon kaj malhonoron. Li perfidis
sian sekreton al neniu. Jen unutage
li rimarkis, ke en la rivereto nagas
kelkaj malgrandaj trutetoj. Jozefo
venkis! Kompreneble li sciis, ke la
fiSetoj estigis el la fiSovoj, kiujn li
verS§is en la rivereton.

Lia rivereto farigis plena je trutoj.
Li bredadis fiSojn tie, kie en la lasta
periodo ne plu estis fiSoj. La trutoj
abundis en lia rivereto.

Ek de tiu é tempo okupigis scien-
cistoj, bestbredistoj kaj fi§kaptistoj
pri tiu éi metodo. Nun oni bredadas
trutojn eé en riveroj, kie neniam an-
talie estis fiSoj. Eblas venigi la fi§-
ovojn el la plej malproksimaj lokoj.
Hodiati la fiSbredado ne estas pli
malfacila, ol la kokbredado.

Do ankau la plej simplajn farajojn
oni devas pripensi. Tial ni rememo-
ras honore al Jozefo Remis, kiu kiel
unua havis la ideon bredadi fiSojn.
Lia observo tre multe utilis al la ho-
maro.

(El porlernanta revuo ,,Schulpost”).
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2 VERDA KOLORO.

Promenante printempe ali somere
en la naturo, ni vere estas mirigataj
per ¢arma koloraro. La vegetajaj
burgonoj disvolvas kaj montras al la
mondo sian belecon. Ni vidas fierajn
florojn de krizantemo, diverskolorajn
petalojn de trikoloreto, humilajn sed
éarmajn floretojn de lekantetoj ali
miozotoj. Vegetajoj bunte elpentris
herbejojn, kampojn, arbarojn kaj cie
kvazali floroj vokus: min rigardu!
mi pleje belas.

Tamen plej potenca inter la ko-
loroj estas la verda. Gin oni ne ri-
markas pro la aliaj kaj tamen gi es-
tas la plej abunda, kvazald &i fonus
por kolora flora balo. Gi donas al
la naturo gian tipikan karakteron,
freSon kaj trankviligon.

Se ni rigardas unuopan vegetajon
all arbon ni povas vidi kiom vastan
surfacon sur gi prenas la verda ko-
loro. Precipe verdas la folioj kaj sur
multaj ankal la trunketo.

Kial la vegetajoj bezonas kolorojn
sur sia korpo? Bela kaj bunta koloro
de floroj havas funkcion allogan. Gi
per sia okulfrapeco alvokadas insek-
tojn, kaj donas al ili doléan mielsu-
kon. Kaj la insektoj rekompence
transportas nescie la polenon ebligan-

te tiel la sekskunigon kaj multobli-
gon de vegetajoj. La vegetajo] ne
bezonantaj helpon de insektaro ek-
zemple herboj, ne havas okulfrapajn
florojn.

L.a verda koloro de la folioj estas
ankorail pli grava. Gi grave rolas ne
nur por vegetaro, sed e¢ por anima-
loj kaj la homo mem. Sen verda ko-
loro ne eblus la vivo sur nia Tero.

Nun ni iomete rigardu en la labo-
ratorion, kiun la vegetajo havas en
siaj folioj.

En la celoj de la verda folio estas
multaj eroj, kiuj enhavas diversajn
kolorajojn, plej multe ili enhavas
verdan kiun oni nomas Kklorofilo.
Klorofileroj estas ege multaj kaj ilia
suma surfaco multfoje superas la
surfacon de la tuta vegetajo. Kaj ili
estas ejo, kie okazas la plej grava
proceso de la vivo nomata fotosinte-
Z0.

Por la fotosintezo la vegetajo be-
zonas kvar substancojn. Unue la ak-
von kiun per la radikoj ¢erpas la
vegetajo el la tero. Due la karbon-
dioksidon, kiu estas disponebla el la
aero. Trie la sunenergion, kiun la
suno malavare §prucas al nia Tero.

datirigo sur p. 36.

KORESPOND-
ADRESOJ

Francujo: 12-16 jaraj gekomencan-
toj bezonas korespondantojn. Skri-
bu al Sro M. RETOT, instruisto,
162 bd A. Briand, MONTREUIL
(SEINE). Certa respondo.

Hispanujo: ESPERANTO GRUPO,
MOYA (Barcelona) Str. Forn 19,

42

Ciu abonanto, ail grupo foje po jare
rajtas enpresigi senpagan, dulinian
korespondadreson.

okazigos fine de majo letervespe-
ron. 25 junaj gemembroj atendas
viajn skribajojn. Certa respondo.

Nederlando: Joke Benz, Junoplant-
soen 73, HAARLEM, dez. kor. kun
gejunuloj el Grekujo kaj India.
Certa respondo.



